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PREZENTUL ACORD este incheiat la data de 04 martie, 2024.

INTRE
(1 IP Universititii de Stat ,,Alecu Russo” din Bilti, reprezentati de rector, Dna Natalia Gasitoi,

si avand sediul principal la mun. Balti, str. A. Pugkin, 38, Republica Moldova (denumitd in continuare
" Cumpdritor "), pe de o parte, si

(2) S.RL. ,Cartdidact”, reprezentata de administrator, DI Igor Ojoga, o societate constituité in
conformitate cu legile Republica Moldova si care are sediul principal la mun. Chisinau, sos. Hincesti,
138/1 (denumiti in continuare "Furnizor"), pe de alta parte:

INTRUCAT Cumpdritorul a solicitat oferte pentru anumite bunuri si servicii auxiliare, si anume
Mobilier (Lotul nr. 3. Mobilier amfiteatru, 7. Table, 8. Mobilier de laborator), si a acceptat o ofertd din
partea Furnizorului pentru livrarea acestor bunuri si prestarea serviciilor in valoare totala de

1,909,740.00 (un million noud sute noud mii sapte sute patruzeci) MDL.

Cumpiritorul si Furnizorul sunt de acord cu urmitoarele:

1. In prezentul Acord cuvintele si expresiile vor avea aceleasi semnificatii care le sunt atribuite in
documentele contractului la care se face referire.

2. Se considerd ci urmitoarele documente vor fi citite §i interpretate ca parte a prezentului acord.
Prezentul Acord va prevala asupra tuturor celorlalte documente contractuale.

(a) Scrisoarea de acceptare

(b) Scrisoarea de ofertd

(c) Anexe (dacd existd)

(d) Conditii speciale de contract

(e) Conditii generale de contract

(f) Specificatia (inclusiv Lista cerintelor si Specificatiile tehnice)

(g) Listele completate (inclusiv Listele de preturi)

(h) Orice alt document enumerat in CGC ca facand parte din Contract

3. Tinind cont de platile care urmeazd sé fie efectuate de Cumpiritor cétre Furnizor, astfel cum se
specifica in prezentul Acord, Furnizorul se angajeaza prin prezenta si livreze Bunurile si sd presteze
Serviciile Cumpdritorului si si remedieze defectele acestora in conformitate cu toate prevederile
Contractului.

4. Cumpiritorul se angajeaza prin prezenta sd plateascd Furnizorului, tindnd cont de livrarea Bunurilor
si prestarea Serviciilor si a remedierii defectelor acestora, Pretul Contractului sau altd sumd care poate
deveni plitibild in conformitate cu prevederile Contractului la_momentul si in modul previzut de
Contract.
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fntru confirmarea celor de mai sus pirtile au convenit la executarea prezentului acord in conformitate
cu legile Republicii Moldova in ziua, luna si anul indicate mai sus.

Pentru i in numele Cumpéritorului 255 ok,

£ AP
Semnat: % Natg ‘.r:

C,
Q\'\ sty AU/,

in calitatea de Rector

In prezenta Manager de subproigé

Datele bancare:

Cod fiscal: 1007602000972
Banca: MF — Trezoreria de Stat
Cod: TREZMD2X

IBAN: MD5S0TRPCCW518430L00023AA

Pentru si in numele Furnizorului

Semnat: Igor Ojoga
in calitatea de Adffiipdstrator
in prezenta

Datele bancare:

Cod fiscal: 1003600026653
Banca: B.C. ,,Moldidconbank” S.A., suc. surursala Telecentru
Cod: MOLDMD2X306

IBAN: MD70ML000000000225170697
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Sectiunea VIII - Conditii generale de contract

Tabel de clauze
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1. Definitii

2. Documente
contractuale

3. Fraudi si
coruptie

Sectiunea VIII - Conditii generale de contract

1.1 Urmitoarele cuvinte si expresii au semnificatiile care le sunt atribuite
prin prezenta:
(a) "Banci" inseamni Banca Mondiali si se referd la Banca Internationala
pentru Reconstructie si Dezvoltare (BIRD) sau la Asociatia Internationald
pentru Dezvoltare (IDA).
(b) "Contract" inseamni Contractul incheiat intre Cumpiritor si Furnizor,
impreund cu Documentele Contractului mentionate in acesta, inclusiv toate
anexele si toate documentele incorporate prin trimitere la acesta.
(c) "Documente contractuale" inseamni documentele enumerate in Acordul
contractual, inclusiv orice modificari ale acestora.
(d) "Pretul contractului" inseamni pretul care trebuie plitit Furnizorului,
astfel cum este specificat in Acordul contractual, sub rezerva adaugdrilor si
ajustdrilor acestora sau a deducerilor din acestea, care pot fi efectuate in
temeiul Contractului.
(e) "Zi" inseamna zi calendaristic.
® "indepliniea" inseamni indeplinirea Serviciilor Conexe de citre Furnizor
in conformitate cu termenii si conditiile stabilite in Contract.
(8) "CGC" inseamna Conditiile generale de contract.
(h) "Bunuri" inseamnd toate mirfurile, materiile prime, maginile si
echipamentele si/sau alte materiale pe care furnizorul este obligat si le livreze
Cumpiritorului in temeiul Contractului.
() "Tara Cumpiritorului” este tara specificatd in Conditiile speciale de
contract (CSC).
(j) "Cumpiritor" inseamni entitatea care achizitioneazi Bunurile si
Serviciile conexe, astfel cum se specifici in CSC.
(k) "'Servicii conexe" inseamni serviciile conexe livrarii bunurilor, cum ar fi
asigurarea, instalarea, instruirea si intretinerea initiala si alte astfel de obligatii
ale furnizorului in temeiul Contractului.
() "CSC" inseamna conditiile speciale de contract.
(m) "Subcontractant" inseamni orice persoand, entitate privatdi sau
guvernamentald sau o combinatie a celor de mai sus, cireia furnizorul ii
subcontracteazi orice parte a Bunurilor care urmeazi si fie furnizate sau
executarea oricdrei parti a Serviciilor conexe.
(n) "Furnizor' inseamni persoana, entitatea privatd sau guvernamentali sau o
combinatie a celor de mai sus, a cirei Ofertd de executare a Contractului a fost
acceptatd de Cumparitor si este numiti ca atare in Acordul contractual.
(0) "'Site-ul proiectului" , dupi caz, inseamni locul numit in CSC.
2.1Sub rezerva ordinii de prioritate stabilite in Acordul contractual, toate
documentele care formeazd Contractul (si toate partile acestuia) sunt
destinate si fie corelative, complementare si reciproc explicative. Contractul
va fi citit ca un intreg.
Banca solicita respectarea Orientirilor anticoruptie ale Bancii si a politicilor
si procedurilor sale de sanctiuni predominante, astfel cum sunt prevazute in
Cadrul de sanctiuni al BM, astfel cum se prevede in Anexa 1 la CGC.
Cumparatorul solicitd Furnizorului sa dezviluie orice comisioane sau onorarii
care posibil au fost platite sau care urmeaza sa fie platite agentilor sau
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4. Interpretare

5. Limba de
comunicare

6. Consortiu,
asociere in
participatie sau
asociere

oricdrei alte parti in ceea ce priveste procesul de achizitie sau de executare a
Contractului. Informatiile divulgate trebuie s includ cel putin numele si
adresa agentului sau a altei parti, suma si moneda, precum si scopul
comisionului, gratuititii sau onorariului.

4.1 Daci contextul o cere astfel, singular inseamna plural si invers.

4.2 Incoterms

(@) Cu exceptia cazului in care sunt incompatibile cu orice prevedere a
Contractului, semnificatia oricérei clauze comerciale si drepturile si obligatiile
partilor in temeiul acestuia vor fi cele prevazute de Incoterms editie specificati
in CSC.

(b) Termenii EXW, CIP, FCA, CFR si alti termeni similari, atunci cind sunt
utilizati, sunt guvernati de normele previzute in editia curentd a Incoterms
specificate in CSC si publicate de Camera Internationald de Comert din Paris,
Franta.

4.3Intregul acord

Contractul constituie intregul acord dintre Cumpdrdtor si Furnizor si
inlocuieste toate comunicarile, negocierile si acordurile (scrise sau orale) ale
partilor cu privire la acestea efectuate inainte de data Contractului.

4.4 Amendament

Nici o modificare sau altd modificare a Contractului nu va fi valabila decat
dacd este in scris, este datatd, se referd in mod expres la Contract si este
semnatd de un reprezentant al fiecirei parti autorizat in mod corespunzitor.
4.5Derogarea de la drepturi si obligatiuni

(a) Sub rezerva Sub-Clauzei 4.5(b) a CGC de mai jos, nici o relaxare,
ingdduintd, intdrziere sau indulgentd din partea niciuneia dintre pérti in
aplicarea oricdruia dintre termenii si conditiile Contractului sau acordarea de
timp de cétre oricare dintre parti celeilalte parti nu va aduce atingere, nu va
afecta sau restrictiona drepturile partii respective in temeiul Contractului, nici
o0 incélcare a unui angajament din cadrul contractului, de cétre oricare dintre
parti, nu va justifica incélcérile subsecvente sau continue ale Contractului.

(b) Orice renuntare la drepturile, competentele sau cdile de atac ale unei pérti
in temeiul Contractului trebuie si fie in scris, datatd si semnatd de un
reprezentant autorizat al partii, care acorda o astfel de renuntare si trebuie sa
specifice dreptul si masura in care se renuntd la aceasta.

4.6 Separabilitate

In cazul in care orice prevedere sau conditie a Contractului este interzisi sau
devine nevalidi sau nu are caracter executoriu, o astfel de interdictie,
invaliditate sau inaplicabilitate nu va afecta valabilitatea sau aplicabilitatea
oricdror altor prevederi si conditii ale Contractului.

5.1Contractul, precum si toatd corespondenta si documentele referitoare la
Contract schimbate intre Furnizor si Cumparator, vor fi redactate in limba
specificatd in CSC. Documentele justificative si literatura tiparitd care fac
parte din Contract pot fi redactate intr-o altd limba, cu conditia ca acestea sd
fie insotite de o traducere exactd a pasajelor relevante in limba specificatd, caz
in care, in scopul interpretdrii Contractului, aceastd traducere va guverna.
5.2Furnizorul va suporta toate costurile de traducere in limba ce guverneaza
contractul si toate riscurile legate de exactitatea unei astfel de traduceri, pentru
documentele prezentate de Furnizor.

6.11n cazul in care Furnizorul este o asociere in participatie, un consortiu sau o
asociatie, toate partile vor raspunde solidar si separat fatdi de Cumpdrdtor pentru
indeplinirea prevederilor Contractului §i vor desemna o parte care s actioneze in




7. Eligibilitate

8. Notificari

9. Legea aplicabila

10. Solutionarea
litigiilor

11. Inspectii si audit
de citre Banca

7.1Furnizorul §i subcontractantii sdi sunt inregistrati in tiri eligibile. Se
considerd cd un furnizor sau subcontractant se considera a fi inregistrat intr-o
tard eligibild dacd este cetitean sau este constituit, inregistrat sau integrat si
functioneazi in conformitate cu dispozitiile legislatiei tirii respective.

7.2 Toate bunurile si serviciile conexe care urmeazi si fie furnizate in temeiul
Contractului si finantate de banci isi au originea in tirile eligibile. In sensul
prezentei clauze, origine inseamnd tara in care mirfurile au fost cultivate,
extrase, cultivate, produse, fabricate sau prelucrate; sau prin fabricarea,
prelucrarea sau asamblarea, rezultd un alt articol recunoscut comercial care
diferd substantial in caracteristicile sale de bazi de componentele sale.
8.1Orice notificare datd de o parte celeilalte parti in temeiul Contractului va fi
in scris la adresa specificatd in CSC. Termenul "in scris" inseamn3 comunicat
in formi scrisd, cu dovada primirii.

8.20 notificare intrd in vigoare atunci cind este emis# sau la data intririi in
vigoare a notificarii, oricare din acestea survine mai tirziu.

9.1Contractul va fi guvernat si interpretat in conformitate cu legile tarii
Cumpdrdtorului, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in CSC.

9.2Pe toatd durata executdrii Contractului, Furnizorul va respecta interdictiile
de import de bunuri si servicii in Tara Cumpéritorului atunci cand

(a) In baza legilor sau reglementirilor oficiale, tara Imprumutatului interzice
relatiile comerciale cu tara respectivd; sau

9.2(b) printr-un act de conformare la deciziile Consiliului de Securitate al
Natiunilor Unite adoptatd in temeiul capitolului VII din Carta Natiunilor Unite,
Tara imprumutatului interzice orice import de bunuri din tara respectiva sau orice
plati cétre orice tard, persoana sau entitate din acea tari.

10.1 Cumpéritorul si Furnizorul vor depune toate eforturile pentru a solutiona
pe cale amiabild, prin negociere informald directd, orice dezacord sau
divergentd apdruta intre ei in temeiul sau in legituri cu contractul.

10.2 In cazul in care, dupd doudzeci si opt (28) de zile, partile nu au reusit si-
si solutioneze litigiul sau divergenta printr-o astfel de consultare reciprocs,
atunci Cumpdritorul sau Furnizorul poate notifica cealaltd parte cu privire la
intentia sa de a incepe arbitrajul, asa cum se prevede in continuare, cu privire
la problema in litigiu, si nu se poate initia nici un arbitraj cu privire la aceasti
chestiune, cu exceptia cazului in care se emite o astfel de notificare. Orice
disputd sau divergenta cu privire la care a fost emisd o notificare de intentie de
a incepe arbitrajul in conformitate cu prezenta clauzi va fi solutionati in cele
din urmd prin arbitraj. Arbitrajul poate fi inceput inainte sau dupa livrarea
Bunurilor in temeiul Contractului. Procedurile de arbitraj se desfisoard in
conformitate cu regulamentul de proceduri specificat in CSC.

10.3 Fard a aduce atingere oricrei trimiteri la arbitrajul din prezentul document,
(a) partile vor continua si isi indeplineascad obligatiile care le revin in temeiul
Contractului, cu exceptia cazului in care convin altfel; si

(b) Cumpiritorul va plati Furnizorului orice sume datorate Furnizorului.

11.1 Furnizorul va péstra, si va depune toate eforturile rezonabile pentru a
determina Subcontractantii sdi sa tind evindente si inregistrari exacte si sistematice
cu privire la Bunuri in forma si detaliile care vor identifica in mod clar modificarile
in timpul si costurile relevante.

11.2 in conformitate cu punctul 2.2 e. din Anexa 1 la Conditiile generale,
Furnizorul va permite si va determina agentii sdi (in cazul in care sunt declarati
sau nu), subcontractantii, subconsultantii, furnizorii de servicii, furnizorii si
personalul sdu si permitd Béncii si/sau persoanelor desemnate de Banci si
inspecteze sediul si/sau evidenta, inregistrarile si alte documente referitoare la
procesul de achizitie, selectare si/sau executare a contractului si auditarea acestor
evidente, inregistrari si a altor documente de cétre auditorii desemnati de banca.
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12. Obiectul
Furnizarii
13. Livrare si
documente

14. Responsabilititile
Furnizorului

Furnizorului si subcontractantilor si subconsultantilor sii li se atrage atentia asupra
sub-clauzei 3.1 (Frauda si coruptie), care prevede, printre altele, ci actele menite
sd impiedice in mod esential exercitarea drepturilor de inspectie si audit ale Bancii
constituie o practicd interzisi care face obiectul rezilierii contractului (precum si
al determindrii ineligibilititii in conformitate cu procedurile de sanctiuni
predominante ale Bancii).

12.1 Bunurile si serviciile conexe care urmeaza sa fie furnizate trebuie si fie cele
specifice in Lista cerintelor.

13.1 Sub rezerva sub-clauzei 33.1 a CGC, livrarea bunurilor si prestarea
serviciilor conexe trebuie si fie in conformitate cu Graficul de livrare si finalizare
specificat in Lista cerintelor. Detaliile privind livrarea si alte documente, care
trebuie prezentate de Furnizor, sunt specificate in CSC.

14.1 Furnizorul va furniza toate bunurile si va presta toate serviciile conexe
incluse in domeniul de aplicare al contractului, in conformitate cu clauza 12 a
CGC si cu Graficul de livrare si finalizare, in conformitate cu clauza 13 a CGC.
14.2 Furnizorul, inclusiv subcontractantii sdi, nu va angaja sau utiliza munca
fortatd sau persoane care fac obiectul traficului, asa cum este descris in sub-
clauzele CGC 14.3 si 14.4.

14.3 Munca fortatd constd in orice muncd sau serviciu, care nu este prestat in
mod voluntar, care este solicitati de la o persoand amenintata cu forta sau pedeapsa
si include orice fel de munca involuntara sau obligatorie, cum ar fi munca fortata,
munca involuntara sau alte acorduri similare de contractare a fortei de munca.
14.4 Traficul de persoane este definit ca recrutarea, transportul, transferul,
addpostirea sau primirea de persoane prin amenintarea sau utilizarea fortei sau alte
forme de constringere, ripire, fraud, inseldciune, abuz de putere sau a unei pozitii
de vulnerabilitate sau prin acordarea sau primirea de pliti sau beneficii pentru a
obtine consimtimantul unei persoane care detine controlul asupra altei persoane,
in scopul exploatérii.

14.5 Furnizorul, inclusiv subcontractantii sdi, nu va angaja si nu va atrage un
copil cu varsta sub 14 ani, cu exceptia cazului in care legislatia nationala prevede
o varstd mai mare (varsta minima).

14.6 Furnizorul, inclusiv subcontractantii sdi, nu va angaja sau nu va atrage un
copil intre vérsta minim i varsta de 18 ani intr-un mod care este probabil si fie
periculos sau s interfereze cu educatia copilului sau si fie ddunator pentru
sdndtatea copilului sau pentru dezvoltarea fizica, mentald, spirituald, morald sau
sociala a copilului.

14.7 Munca consideratd periculoasd pentru copii este 0 munci care, prin natura
sa sau prin circumstantele in care se desfésoard, este de naturd sd pund in pericol
sinitatea, siguranta sau morala copiilor. Astfel de activititi profesionale interzise
copiilor includ munca:

(a) cu expunere la abuz fizic, psihologic sau sexual;

(b) subteran, subacvatic, care lucreazi la iniltimi sau in spatii inchise;

(c) cu magini, echipamente sau unelte periculoase sau care implica
manipularea sau transportul incércéturilor grele;

(d) in medii nesdnitoase care expun copiii la substante, agenti sau procese
periculoase sau la temperaturi, zgomote sau vibratii ddunétoare sanatatii; sau
(e) in conditii dificile, cum ar fi munca pentru ore lungi, in timpul noptii sau
in izolare la sediul angajatorului.

14.8 Furnizorul se va conforma si va solicita subcontractantilor sdi, dacd
existd, s respecte toate reglementdrile de sanitate si sigurantd aplicabile,




15. Pretul
contractului

16. Conditii de plat:

17. Impozite si taxe

18. Garantia de bunii
executie

19. Drepturi de autor

20. Informatii =
confidentiale

15.1 Preturile aplicate de Furnizor pentru Bunurile furnizate si Serviciile
Conexe prestate in baza Contractului nu difers de preturile cotate de Furnizor
in Oferta sa, cu exceptia oricaror ajustdri de pret autorizate in CSC.

16.1 Pretul contractului, inclusiv orice pléti in avans, daci este cazul, se va
pléti dupa cum e specificat in CSC.

16.2 Cererea de platd a Furnizorului va fi adresati Cumpéritorului in scris,
insotita de facturi care descriu, dup# caz, Bunurile livrate si Serviciile conexe
prestate, precum si de documentele prezentate in conformitate cu Clauza 13 a
CGC si la indeplinirea tuturor celorlalte obligatii prevazute in Contract.

16.3 Plitile se efectueaza prompt de citre Cumpdritor, dar in nici un caz mai
tarziu de saizeci (60) de zile de la depunerea unei facturi sau a unei cereri de
platé de citre Furnizor si dupa ce Cumpéritorul a acceptat-o.

16.4 Valutele in care se vor efectua platile citre Furnizor in baza prezentului
Contract vor fi cele in care este exprimat pretul ofertei.

16.5 in cazul in care Cumpidritorul nu pliteste Furnizorului orice plati pani la
data scadentei sale sau in termenul stabilit in CSC, Cumparitorul va plati
Furnizorului dobanda pentru suma unei astfel de pldti intarziate la rata indicata
in CSC, pentru perioada de intrziere pani la efectuarea integrald a platii, fie
inainte sau dupa pronuntarea hotirarii de citre instantd sau arbitraj.

17.1 Pentru bunurile fabricate in afara Tarii Cumpiratorului, Furnizorul va fi
in intregime responsabil pentru toate taxele, taxele de timbru, taxele de licenti
si alte astfel de taxe impuse in afara Tarii Cumpéritorului.

17.2Pentru bunurile fabricate in Tara Cumpéritorului, Furnizorul va fi in
intregime responsabil pentru toate taxele, taxele de licenta etc., suportate

péni la livrarea Bunurilor contractate citre Cumpdritor.

17.3Dacé Furnizorul poate beneficia de orice scutiri de taxe, reduceri, alocatii
sau privilegii fiscale in Tara Cumpdritorului, Cumpéritorul va depune toate
eforturile pentru a permite Furnizorului si beneficieze de orice astfel de economii
fiscale in masura maxima permisa.

18.1 In cazul in care acest lucru este necesar, astfel cum se specifici in CSC,
furnizorul prezinta, in termen de douizeci si opt (28) de zile de la notificarea
privind atribuirea contractului, o garantie de buna executie pentru executarea
Contractului in suma specificati in CSC.

18.2 Garantia de buni executie va fi platiti Cumpiritorului ca compensatie
pentru orice pierdere rezultatd din neindeplinirea de citre Furnizor a
obligatiilor care {i revin in temeiul Contractului.

18.3 Dupd cum se specificd in CSC, garantia de buni executie, dacid este
necesar, va fi exprimati in moneda (monedele) Contractului sau intr-o monedi
liber convertibila acceptabila pentru Cumpéritor; si va fi intr-unul din formatul
stipulat de Cumpdritor in CSC sau intr-un alt format acceptabil pentru
Cumpiritor.

18.4 Garantia de buni executie va fi eliberati de Cumpdritor si returnati
Furnizorului in termen de cel mult douazeci si opt (28) de zile de la data
indeplinirii obligatiilor furnizorului in temeiul Contractului, inclusiv orice
obligatii de garantie, cu exceptia cazului in care se specifica altfel in CSC.
19.1 Drepturile de autor asupra tuturor schitelor, documentelor si altor
materiale care contin date si informatii furnizate Cumpéritorului de citre
Furnizor in acest document vor rimane in proprietatea Furnizorului sau, in
cazul in care acestea sunt furnizate Cumparitorului direct sau prin intermediul
Furnizorului de citre orice terta parte, inclusiv de citre furnizorii de materiale,
drepturile de autor asupra acestor materiale vor apartine unei astfel de terte

* parti.

20.1 Cumpidritorul si Furnizorul vor pistra confidentialitatea si nu vor
divulga, fdrd acordul scris al celeilalte pirti, niciunei terte parti niciun
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21. Subcontractarea

22. Specificatii si
standarde

document, date sau alte informatii furnizate direct sau indirect de cealaltd parte
in legaturd cu Contractul, indiferent dac# aceste informatii au fost furnizate
inainte, in timpul sau dupa finalizarea sau rezilierea Contractului. Firi a aduce
atingere celor de mai sus, Furnizorul poate prezenta Subcontractantului siu
documentele, datele si alte informatii pe care le primeste de la Cumpiritor in
mdsura necesard pentru ca Subcontractantul sd isi desfisoare activitatea in
temeiul Contractului, caz in care Furnizorul va obtine de la subcontractantul
respectiv un angajament de confidentialitate similar cu cel impus Furnizorului
in temeiul Clauzei 20 a CGC.

20.2 Cumpdrdtorul nu va utiliza astfel de documente, date si alte informatii
primite de la Furnizor in scopuri care nu au legituri cu contractul. in mod
similar, Furnizorul nu va utiliza astfel de documente, date si alte informatii
primite de la Cumparitor in alte scopuri decét executarea Contractului.

20.3 Cu toate acestea, obligatia unei parti in temeiul sub-clauzelor CGC 20.1
si 20.2 de mai sus nu se aplicd informatiilor care:

(a) Cumpdratorul sau Furnizorul trebuie sd o distribuie Bancii sau altor
institutii care participd la finantarea Contractului;

(b) este de interes public fird, ca cealaltd parte s poarte responsabilitate pentru
acest fapt;

(c) se poate dovedi cd a apartinut pértii respective in momentul divulgdrii si
care nu a fost obtinut anterior, direct sau indirect, de la cealalta parte; sau
(d)in caz contrar, devine disponibild in mod legal pentru acea parte de la un
tert care nu are nici o obligatie de confidentialitate.

20.4 Prevederile de mai sus ale clauzei 20 CGC nu vor modifica in nici un fel
nici un angajament de confidentialitate asumat de oricare dintre partile
prezentului document inainte de data incheierii Contractului, in ceea ce
priveste livrarea sau orice parte a acesteia.

20.5 Prevederile Clauzei 20 a CGC ridmén valabile si dupd executarea sau
rezilierea pentru orice motiv a Contractului.

21.1 Furnizorul va notifica in scris Cumpdritorul cu privire la toate
subcontractele atribuite in temeiul Contractului, dacd nu sunt deja specificate
in Ofertd. Notificarea Furnizorului, pentru addugarea oricdrui Subcontractant
care nu este mentionat in Contract, va include, de asemenea, declaratia
Subcontractantului in conformitate cu Anexa 2 la CGC- Exploatarea sexuald si
abuzul (SEA) si /sau Declaratia de performanta privind hirtuirea sexuald (SH). O
astfel de notificare, in Oferta initiald sau ulterioard, nu va scuti Furnizorul de
nici una dintre obligatiile, responsabilitdtile sau rdspunderea sa in temeiul
Contractului.

21.2 Subcontractele trebuie si respecte dispozitiile clauzelor 3 si 7 din CGC.
22.1 Specificatii tehnice si schite

(a) Bunurile si serviciile conexe furnizate in temeiul prezentului contract
trebuie si fie conforme cu specificatiile tehnice si standardele mentionate in
sectiunea VI, Lista cerintelor si, atunci cdnd nu este mentionat nici un standard
aplicabil, standardul trebuie si fie echivalent sau superior standardelor oficiale
a cdror aplicare este adecvati tirii de origine a Bunurilor.

(b) Furnizorul va avea dreptul de a-si declina responsabilitatea pentru orice
proiect, date, schite, specificatie sau alt document sau orice modificare a
acestora prezentatd sau elaboratd de citre sau in numele Cumpéritorului, prin
notificarea Cumpdritorului cu privire la aceastd exonerare de rdspundere.




23. Ambalare si
documente

24. Asigurare

25. Transport si
serviciile aditionale

26. Inspectii si testiri

va fi aplicatd numai dupi aprobarea Cumpiritorului si va fi tratati in
conformitate cu Clauza 33 a CGC.

23.1 Furnizorul va prezenta ambalajul Bunurilor necesare pentru a preveni
vidtdmarea sau deteriorarea acestora in timpul transportirii citre destinatia
finald, astfel cum se indica in Contract. in timpul tranzitului, ambalajul trebuie
sd fie suficient pentru a rezista, fir3 limitare, manipuldrii brute si expunerii la
temperaturi extreme, sirurilor si precipitatiilor, precum si depozitirii in spatii
deschise. Dimensiunea si greutdtile cutiei de ambalare va lua in considerare,
daci este cazul, depirtarea destinatiei finale a marfurilor si absenta instalatiilor
grele de manipulare in toate punctele de tranzit.

23.2 Ambalarea, marcarea si documentatia din interiorul si din afara coletelor
trebuie si respecte cu strictete cerintele speciale care vor fi previzute in mod
expres in Contract, inclusiv cerintele suplimentare, daci exista, specificate in
CSC si 1n orice alte instructiuni solicitate de Cumpiritor.

24.1 Cu exceptia cazului in care se specifica altfel in CSC, Bunurile furnizate
in temeiul Contractului vor fi asigurate integral — fintr-o moneds liber
convertibild dintr-o tara eligibili — impotriva pierderilor sau daunelor legate
de fabricarea sau achizitionarea, transportul, depozitarea si livrare in
conformitate cu conditiile Incoterms aplicabile sau in modul specificat in CSC.
25.1 Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in CSC, responsabilitatea
pentru organizarea transportului marfurilor trebuie si fie in conformitate cu
cerintele Incoterms specificate.

25.2 Furnizorului i se poate solicita si presteze oricare sau toate dintre
urmdtoarele servicii, inclusiv servicii suplimentare, daci este cazul, specificate
in CSC:

(a) efectuarea sau supravegherea asamblirii si/sau pornirii la fata locului a
Bunurilor livrate;

(b) furnizarea uneltelor necesare pentru asamblarea si/sau 1intretinerea
Bunurilor livrate;

(c) oferirea unui manual detaliat de exploatare si intretinere pentru fiecare
unitate corespunzitoare a Bunurilor livrate;

(d) executarea sau supravegherea sau intretinerea si/sau repararea Bunurilor
livrate, pentru o perioadd de timp conveniti de parti, cu conditia ca acest
serviciu sd nu exonereze Furnizorul de nici o obligatie de garantie in temeiul
prezentului Contract; si

(e) instruirea personalului Cumpdritorului, la uzina furnizorului si/sau la fata
locului, in ceea ce priveste asamblarea, pornirea, exploatarea, intretinerea
si/sau repararea Bunurilor livrate.

25.3 Preturile stabilite de Furnizor pentru serviciile suplimentare, daci nu
sunt incluse in Pretul contractului pentru Bunuri, vor fi convenite in prealabil
de cdtre pérti si nu vor depisi tarifele predominante percepute altor parti de
catre Furnizor pentru servicii similare

26.1 Furnizorul va efectua, pe cheltuiala sa si fard costuri pentru Cumpiritor,
toate testarile si/sau inspectiile bunurilor si serviciilor conexe, astfel cum sunt
specificate in CSC.

26.2 Inspectiile si testdrile pot fi efectuate la sediul Furnizorului sau al
Subcontractantului acestuia, la punctul de livrare si/sau la destinatia finali a
Bunurilor sau intr-un alt loc din Tara Cumpdritorului, astfel cum se specifica
in CSC. Sub rezerva clauzei 26.3 a CGC, in cazul in care este efectuati la
sediul Furnizorului sau al Subcontractantului siu, toate facilitatile si asistenta
rezonabild, inclusiv accesul la schite si date legate de productie, vor fi
prezentate inspectorilor, fird platd din partea Cumpiritorului.

26.3 Cumpiritorul sau reprezentantul siu desemnat are dreptul de a participa
la testdrile si/sau inspectiile mentionate in sub-clauza 26.2 a CGC, cu conditia
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27.Daune de interese

28. Garantie

ca Cumpdrdtorul sd suporte toate costurile si cheltuielile proprii suportate in
legaturd cu o astfel de prezentd, inclusiv, dar firi a se limita la, toate
cheltuielile de deplasare, masi si cazare.

26.4 Ori de céte ori Furnizorul este pregitit si efectueze o astfel de testare si
inspectie, acesta va expedia un preaviz rezonabil Cumpiritorului, inclusiv
locul si ora. Furnizorul va obtine de la orice tertd parte sau producitor relevant
orice permisiune sau consimtdmant necesar pentru a permite Cumpéritorului
sau reprezentantului siu desemnat s participe la testare si/sau inspectie.

26.5 Cumpardtorul poate solicita Furnizorului sa efectueze orice testare si/sau
inspectie care nu este impusd de Contract, dar considerati necesard pentru a
verifica dacd caracteristicile §i performanta Bunurilor respectd codurile si
standardele specificatiilor tehnice din Contract, cu conditia ca costurile si
cheltuielile rezonabile ale Furnizorului suportate in efectuarea unei astfel de
testdri si/sau inspectii si fie adiugate la Pretul Contractului. in plus, in cazul in
care o astfel de testare si/sau inspectie impiedica procesul de productiei si/sau
indeplinirea de cétre Furnizor a celorlalte obligatii care 1i revin in temeiul
Contractului, se va tine seama in mod corespunzitor de Datele de livrare, de
Datele de finalizare si de celelalte obligatii astfel afectate.

26.6 Furnizorul va prezenta Cumpdratorului un raport cu privire la rezultatele
oricdrei astfel de testari si/sau inspectii.

26.7 Cumpdratorul poate respinge orice Bunuri sau orice parte a acestora care
nu trec nici o testare si / sau inspectie sau nu sunt conforme cu specificatiile.
Furnizorul trebuie fie sé rectifice, fie sd inlocuiasca astfel de Bunuri respinse
sau parti ale acestora sau si facd modificarile necesare pentru a indeplini
specificatiile fard costuri pentru Cumpdritor si va repeta testarea si/sau
inspectia, fard costuri pentru Cumparitor, la notificarea in conformitate cu sub-
clauza 26.4 a CGC.

26.8 Furnizorul este de acord cd nici executarea unei testdri si/sau a unei
inspectii a Bunurilor sau a oricdrei parti a acestora, nici participarea
Cumpdrdtorului sau a reprezentantului sdu, nici emiterea oricarui raport in
conformitate cu Sub-Clauza 26.6 a CGC, nu vor exonera Furnizorul de orice
garantii sau alte obligatii in temeiul Contractului.

27.1 Cu exceptia cazurilor previzute de Clauza 32 a CGC, in cazul in care
Furnizorul nu reuseste si livreze oricare sau toate Bunurile pana la data (datele)
livrdrii sau sd presteze Serviciile conexe in perioada specificatd in Contract,
Cumparatorul poate, fird a aduce atingere tuturor celorlalte cdi de atac in
temeiul Contractului, sd deducd din Pretul Contractului, ca daune interese, o
sumad echivalentd cu procentul specificat in CSC din pretul Bunurilor livrate
cu intdrziere sau al Serviciilor neprestate pentru fiecare sdptdmana sau parte a
acesteia de intarziere pana la livrarea sau executarea efectiva, pana la procentul
maxim al deducerii specificat in respectivul CSC. Odatd ce maximul este
atins, Cumpdritorul poate rezilia Contractul in conformitate cu Clauza CGC
33.

28.1 Furnizorul garanteaza ci toate Bunurile sunt noi, neutilizate si dintre cele
mai recente sau actuale modele si ca acestea incorporeaza toate imbunatétirile
recente in proiectare si materiale, cu exceptia cazului in care se prevede altfel
in Contract.

28.2 Sub rezerva sub-clauzei 22.1 litera (b) a CGC, Furnizorul garanteaz, de
asemenea, cd Bunurile nu vor avea defecte cauzate de orice actiune sau
omisiune a Furnizorului sau care decurg din proiectare, materiale si manoperd,
in conditii normale de utilizare in conditiile predominante in tara de destinatie
finala. ;




29. Indemnizatie de
brevet

acestora, dupd caz, au fost livrate si acceptate la destinatia finald indicati in
CSC sau timp de optsprezece (18) luni de la data expedierii din portul sau locul
de incércare din tara de origine, oricare dintre perioadele care se incheie mai
devreme.

28.4 Cumpéritorul va notifica Furnizorul cu privire la natura oriciror astfel de
defecte, impreund cu toate dovezile disponibile ale acestora, imediat dupi
descoperirea acestora. Cumpiritorul va oferi furnizorului toate posibilitatile
rezonabile de a inspecta astfel de defecte.

28.5 Laprimirea unei astfel de notificari, Furnizorul, in termenul specificat in
CSC, va repara sau inlocui rapid Bunurile defecte sau parti ale acestora, fara
costuri pentru Cumpdritor.

28.6 In cazul in care a fost notificat, Furnizorul nu reuseste si remedieze
defectul in termenul specificat in CSC, Cumpiritorul poate proceda la luarea
intr-un termen rezonabil a masurilor de remediere necesare, pe riscul si pe
cheltuiala Furnizorului si fird a aduce atingere oricaror altor drepturi pe care
Cumpiritorul le poate avea fatd de Furnizor in temeiul Contractului.

29.1 Furnizorul, sub rezerva respectirii de citre Cumpiritor a Sub-Clauzei
29.2 a CGC, va despagubi si va exonera Cumpiritorul si angajatii si
functionarii sdi impotriva oricdror si tuturor proceselor, actiunilor sau
procedurilor administrative, revendicirilor, cererilor, pierderilor, daunelor,
costurilor si cheltuielilor de orice naturd, inclusiv onorariile si cheltuielile
avocatului, pe care Cumpiritorul le poate suferi ca urmare a oricirei incilcari
sau presupuse incdlcdri a oricarui brevet, modelul de utilitate, schita sau
modelul inregistrat, marca comerciald, dreptul de autor sau alte drepturi de
proprietate intelectuala inregistrate sau existente in alt mod la data Contractului
din cauza:

(a) instalarea Bunurilor de citre Furnizor sau utilizarea Bunurilor in tara de
destinatie; si

(b) vanzarea in orice tara a articolelor fabricate prin intermediul Bunurilor.

O astfel de despagubire nu va acoperi nici o utilizare a Bunurilor sau a oricirei
parti a acestora, alta decat in scopul indicat de sau care urmeazi si fie dedus in
mod rezonabil din Contract, nici orice incilcare care rezulti din utilizarea
Bunurilor sau a oricérei parti a acestora sau orice produse fabricate prin acestea
in asociere sau in combinatie cu orice alt echipament, instalatii sau materiale
care nu sunt livrate de furnizor, in conformitate cu Contractul.

29.2 In cazul in care se inainteazi o revendicare sau se face orice reclamatie
impotriva Cumpiritorului care decurge din aspectele mentionate in sub-clauza
29.1 a CGC, Cumpidritorul va notifica imediat Furnizorul cu privire la aceasta,
iar Furnizorul poate, pe cheltuiala sa si in numele Cumpéritorului, si efectueze
astfel de actiuni sau revendicari si orice negocieri pentru solutionarea oricarei
astfel de actiuni sau revendiciri.

29.3 In cazul in care Furnizorul nu notifici Cumpdérétorul in termen de
doudzeci si opt (28) de zile de la primirea unei astfel de notificiri ca
intentioneazd si efectueze o astfel de actiune sau revendicare, atunci
Cumpdritorul va fi liber si efectueze acelasi lucru in nume propriu.

29.4 Cumpdrdtorul va acorda, la cererea Furnizorului, toatd asistenta
disponibila Furnizorului in desfdsurarea unor astfel de actiuni sau reclamatii si
i se va rambursa de citre Furnizor toate cheltuielile rezonabile suportate in
legdtura cu aceasta.

29.5 Cumpdritorul va despigubi si exonera Furnizorul si angajatii,
functionarii si subcontractantii sii de si impotriva oriciror si tuturor proceselor,
actiunilor sau procedurilor administrative, revendicirilor, cererilor, pierderilor,
daunelor, costurilor si cheltuielilor de orice naturd, inclusiv onorariile si
cheltuielile avocatului, pe care Furnizorul le poate suporta ca urmare a oricirei
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30. Limitarea
raspunderii

31. Modificarea
legilor si
reglementarilor

32. Fortd majori

33. Modificarea
comenzilor si
modificarea
contractului

incdlcari sau presupuse incélciri a oricdrui brevet, modelul de utilitate, schita
sau modelul inregistrat, marca comerciald, dreptul de autor sau alte drepturi de
proprietate intelectuald inregistrate sau existente in alt mod la data Contractului
care decurg din sau in legdturd cu orice proiect, date, schite, specificatie sau
alte documente sau materiale furnizate sau proiectate de cétre sau in numele
Cumparatorului.

30.1 Cu exceptia cazurilor de neglijentd penala sau de abatere intentionata,
(@) Furnizorul nu va fi rispunzitor fati de Cumpdritor, fie in temeiul
Contractului, delictual sau in alt mod, pentru nici o pierdere sau daund indirecta
sau pe cale de consecintd, pierdere de utilizare, pierdere de productie sau
profituri sau dobinzi ratate, cu conditia ca aceastd excludere sd nu se aplice nici
unei obligatii a Furnizorului de a plati daune interese Cumpdritorului si

(b) rispunderea totald a Furnizorului fatdi de Cumpdrdtor, fie in temeiul
Contractului, delictual sau in alt mod, nu va depasi Pretul total al Contractului,
cu conditia ca aceastd limitare si nu se aplice costurilor de reparare sau
inlocuire a echipamentelor defecte sau oricirei obligatii a furnizorului de a
despigubi Cumpiritorul pentru incilcarea brevetelor.

31.1 Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Contract, dacd in
intervalul de 28 de zile, anterioar datei depunerii Ofertei, orice lege,
regulament, ordonantd, ordin sau lege cu putere de lege este adoptatd,
promulgati, abrogatd sau modificatd in Tara Cumpérétorului in care se afla
sediul (care se considera ci include orice modificare in interpretare sau aplicare
de citre autorititile competente) care afecteazd ulterior Data livrarii §i/sau
Pretul Contractului, atunci data de livrare si/sau preful contractului vor fi
majorate sau reduse in mod corespunzitor, in masura in care F urnizorul a fost
astfel afectat in indeplinirea oricdreia dintre obligatiile sale in temeiul
Contractului. Fard a aduce atingere celor de mai sus, acest cost suplimentar sau
redus nu se pliteste sau se crediteazd separat daca acelasi lucru a fost deja
contabilizat in dispozitiile privind ajustarea preturilor, daci este cazul, in
conformitate cu clauza 15 din CGC.

32.1 Furnizorul nu va fi pasibil pentru pierderea Garantiei de buna executie,
plata daunelor de interese sau a rezilierii tacite, daca §i in masura in care
intArzierea executirii sau alte neexecutiri a obligatiilor care {i revin in temeiul
Contractului sunt rezultatul unui eveniment de fortd majora.

32.2 n sensul prezentei clauze, "fortd majord" inseamnd un eveniment sau o
situatie care nu se afla sub controlul Furnizorului, care nu este previzibila, este
inevitabild, iar originea sa nu se datoreazd neglijentei sau lipsei de precautie
din partea Furnizorului. Astfel de evenimente pot include, dar fard a se limita
la, acte ale Cumpdritorului in calitatea sa suverand, rdzboaie sau revolutii,
incendii, inundatii, epidemii, restrictii de carantind si embargouri de transport.
32.3 fin cazul in care apare o situatie de fortd majora, Furnizorul va notifica
promt Cumpdritorul, in scris, cu privire la aceastd conditie si la cauza acesteia.
Cu exceptia cazului in care Cumpiérétorul dispune altfel in scris, Furnizorul va
continua s isi indeplineascd obligatiile care i revin in temeiul Contractului in
misura in care este in mod rezonabil practic si va cduta toate mijloacele
alternative rezonabile pentru executarea care nu este impiedicatd de
evenimentul de fortd majora.

33.1 Cumpdritorul poate in orice moment sa dispund Furnizorului, printr-o
notificare in conformitate cu Clauza CGC 8, si facd modificéri in domeniul
general de aplicare al Contractului in oricare sau mai multe dintre urmétoarele:
(a) proiecte, schite sau modele sau specificatii, in cazul in care bunurile care

urmeazi si fie livrate in temeiul contractului urmeaza séfierfabricate in mod
special pentru Cumparator;

(b) metoda de expediere sau ambalare;




34. Prelungirea
termenului

() locul livrarii; si

(d) serviciile conexe care urmeazi si fie prestate de furnizor.

33.2 In cazul in care o astfel de modificare determini o crestere sau o scidere
a costului sau a timpului necesar pentru executarea de citre Furnizor a oriciror
prevederi din Contract, se va face o ajustare echitabili in Pretul Contractului
sau in Graficul de livrare/executare, sau ambele, iar Contractul va fi modificat
in consecinti. Orice pretentie din partea Furnizorului pentru ajustare in temeiul
prezentei Clauze trebuie si fie revendicati in termen de douizeci si opt (28) de
zile de la data primirii de citre Furnizor a dispozitiei de modificare a
Cumparitorului.

33.3 Preturile care urmeazi si fie percepute de Furnizor pentru orice Servicii
conexe care ar putea fi necesare, dar care nu au fost incluse in Contract, vor fi
convenite in prealabil de citre parti si nu vor depisi tarifele predominante
percepute altor parti de cétre Furnizor pentru servicii similare.

33.4 Ingineria valorii: Furnizorul poate pregiti, pe cheltuiala proprie, o
propunere de inginerie a valorii in orice moment pe parcursul executirii
contractului. Propunerea de inginerie a valorii include cel putin urmitoarele:

(a) modificarea (modificirile) propusa (propuse) si o descriere a diferentei
fatd de cerintele contractuale existente;

(b) O analizi cost/beneficiu completd a modificarii (modificarilor) propuse,
inclusiv o descriere si o estimare a costurilor (inclusiv a costurilor ciclului de
viatd) pe care Cumpiritorul le poate suporta pentru punerea in aplicare a
propunerii de inginerie a valorii; si

() o descriere a oricarui efect (efecte) al(e) modificarii asupra
performantei/functionalititii.

Cumpdritorul poate accepta propunerea de inginerie a valorii in cazul in care
propunerea demonstreaza beneficii ca:

(a) accelereazi perioada de livrare; sau

(b) reduce pretul contractului sau costurile ciclului de viati pentru
Cumpdrator ; sau

(c) imbunititeste calitatea, eficienta sau sustenabilitatea Bunurilor; sau

(d) oferd Cumpdritorului orice alte beneficii, fira a compromite functiile
necesare ale facilitatilor.

in cazul in care propunerea de inginerie a valorii este aprobati de Cumpiritor
si are ca rezultat:

(@) O reducere a pretului contractului; suma care trebuie plititd Furnizorului
este procentul specificat in CSC al reducerii pretului contractului sau

(b) O crestere a pretului contractului; dar are ca rezultat o reducere a costurilor
ciclului de viatd ca urmare a oricarui beneficiu descris la literele (a)-(d) de mai
sus, suma care trebuie platitd Furnizorului va fi cresterea integrali a Pretului
Contractului.

33.5 Sub rezerva celor de mai sus, nu se va face nici o modificare sau
modificari a termenilor Contractului, cu exceptia unui amendament in scris
semnat de citre ambele parti.

34.1 in cazul in care, in orice moment pe parcursul executarii Contractului,
Furnizorul sau subcontractantii sii se vor confrunta cu conditii care impiedica
livrarea la timp a Bunurilor sau prestarea Serviciilor conexe in conformitate cu
Clauza 13 a CGC, Furnizorul va notifica promt Cumpéritorul in scris cu privire
la intarziere, durata probabila a acesteia si cauza acesteia. De indati ce este
posibil dupd primirea notificarii Furnizorului, Cumparitorul va evalua situatia
si poate, la discretia sa, sa prelungeasca timpul de executare al contractului, caz
in care prelungirea va fi ratificatd de parti prin modificarea Contractului.

34.2 Cu exceptia cazurilor de fortd majord, astfel cum se prevede in Clauza
32 a CGC, o intérziere din partea Furnizorului in indeplinirea obligatiilor sale
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35. Rezilierea

36. Cesiunea

37. Restrictii la
export

de livrare si de finalizare va face Furnizorul pasibil de plata daunelor de
interese in conformitate cu Clauza 26 a CGC, cu exceptia cazului in care se
convine asupra unei prelungiri a termenului, in conformitate cu Sub-Clauza
34.1aCGC.

35.1 Rezilierea pentru neindeplinirea obligatiilor

(a) Cumpiritorul, fird a aduce atingere nici unei alte cii de atac pentru
incalcarea Contractului, printr-o notificare scrisi de neexecutare trimisi
Furnizorului, poate rezilia Contractul in totalitate sau partial:

() in cazul in care Furnizorul nu reuseste si livreze oricare sau toate Bunurile
in termenul specificat in Contract sau in cadrul oricirei prelungiri a acestora
acordatd de Cumpiritor in conformitate cu Clauza 34 a CGC;

(ii) 1n cazul in care Furnizorul nu isi indeplineste nici o alta obligatie in temeiul
Contractului; sau

(iif) in cazul in care Furnizorul, in opinia Cumpdritorului, s-a implicat in fraud
si coruptie, astfel cum sunt definite la punctul 2.2 a din Anexa 1 la CGC, in
competitia pentru sau in executarea Contractului.

(b) In cazul in care Cumpidratorul reziliazi Contractul in intregime sau partial,
in conformitate cu Clauza CGC 35.1(a), Cumpdritorul poate achizitiona, in
astfel de termeni si in modul pe care 1l consideri adecvat, Bunuri sau Servicii
conexe similare cu cele nelivrate sau neexecutate, iar Furnizorul va fi pasibil
de plata citre Cumpdritor pentru orice costuri suplimentare pentru astfel de
Bunuri sau Servicii conexe similare. Cu toate acestea, Furnizorul va continua
executarea Contractului in mésura in care nu a incetat.

35.2 Rezilierea pentru insolventa.

(a) Cumpdratorul poate, in orice moment, si rezilieze Contractul prin
notificarea Furnizorului in cazul in care Furnizorul intrd in faliment sau intra
in insolventd in alt mod. in acest caz, rezilierea va fi fird compensatie pentru
Furnizor, cu conditia ca o astfel de reziliere si nu aduci atingere sau si nu
afecteze nici un drept de actiune sau cale de atac care a acumulat sau va
acumula ulterior Cumpdritorului

35.3 Rezilierea pentru comoditate.

(a) Cumpdritorul, printr-o notificare trimisd Furnizorului, poate rezilia
Contractul, in totalitate sau partial, in orice moment, la discretia sa. Notificarea
de reziliere va specifica faptul cd rezilierea este pentru comoditatea
Cumpdritorului, indicind masura in care executarea contractului de citre
Furnizor este reziliatd i data la care o astfel de reziliere intrd in vigoare.

(b) Bunurile care sunt complete si gata de expediere in termen de doudizeci si
opt (28) de zile de la primirea de citre Furnizor a notificirii de reziliere vor fi
acceptate de Cumpdritor la termenii si preturile Contractului. Pentru bunurile
rdmase, Cumpdratorul poate alege:

(i) sd receptioneze orice parte finalizatd si livratd la termenii si preturile
Contractului; si/sau

(ii)sd anuleze restul si sd pliteascd Furnizorului o sumi convenitid pentru
Bunurile si Serviciile Conexe partial finalizate si pentru materialele si piesele
achizitionate anterior de furnizor.

36.1 Nici Cumpardtorul, nici Furnizorul nu vor cesiona, in totalitate sau
partial, obligatiile care le revin in temeiul prezentului Contract, cu exceptia
cazului 1n care existd acordul prealabil scris al celeilalte parti.

37.1 Fard a aduce atingere oricérei obligatii in temeiul Contractului de a
indeplini toate formalitétile de export, orice restrictii de export care pot fi
atribuite ~ Cumpdrdtorului,  firii =~ Cumpdritorului  spu——utilizarii
produselor/bunurilor, sistemelor sau serviciilor care urmeaza - e




Furnizorul sz 1si indeplineasci obligatiile care 1i revin in temeiul Contractului,
va exonera Furnizorul de obligatia de a face livrari sau presta servicii, cu
conditia ca Furnizorul sa poata demonstra, spre satisfactia Cumpiritorului si a
Bincii, ca a indeplinit toate formalitatile in timp util, inclusiv solicitarea de
permisiuni, autorizatii si licente necesare exportului produselor/bunurilor,
sistemelor sau serviciilor in conditiile Contractului. Rezilierea Contractului pe
aceastd bazi va fi pentru convenienta Cumpiritorului in conformitate cu sub-
clauza 35.3.
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Anexa nr. 1
Fraudai si coruptie

1.  Scop

1.1 Orientdrile anticoruptie ale bancii si prezenta anexd se aplici in ceea ce priveste achizitiile in cadrul
operatiunilor de finantare a proiectelor de investitii bancare.

2.  Cerinte

2.1 Banca solicitd debitorilor (inclusiv beneficiarilor de finantare a Bincii); ofertanti
(aplicanti/solicitanti), consultanti, contractori i furnizori; orice subcontractanti, sub-consultanti,
furnizori de servicii sau furnizori; orice agenti (declarati sau nu); si oricare dintre personalul lor, sa
respecte cele mai inalte standarde de eticd in timpul procesului de achizitie, selectie si executare a
contractelor finantate de banca si s se abtind de la frauda si coruptie.

2.2 In acest scop, Banca:
a.  Defineste, in sensul prezentei dispozitii, termenii prezentati mai jos dupi cum urmeaz:

i. "practica corupta" inseamna a oferi, a da, a primi sau a solicita, direct sau indirect, orice are
valoare pentru a influenta in mod necorespunzitor actiunile unei alte parti;

ii. "practica frauduloasd" este orice act sau omisiune, inclusiv denaturarea, care induce in eroare
cu bund stiintd sau imprudentd sau incearcd si induca in eroare o parte pentru a obtine beneficii
financiare sau de altd naturd sau pentru a evita o obligatie;

iii. "practicd coluziva" este un aranjament intre doud sau mai multe parti menit s atinga un scop
necorespunzitor, inclusiv sd influenteze in mod necorespunzétor actiunile unei alte parti;

iv. "practica coercitivd" este actiunea de a afecta sau dduna sau ameninta si afecteze sau si
dauneze, direct sau indirect, oricare parte sau proprietatea partii pentru a influenta in mod
necorespunzdtor actiunile unei parti;

v. "practica obstructiva" este:

(a) distrugerea, falsificarea, modificarea sau ascunderea in mod deliberat a probelor materiale de
investigatie sau formularea de declaratii false in fata anchetatorilor pentru a impiedica in mod esential o
anchetd a Béncii cu privire la acuzatiile de practica coruptd, frauduloasd, coercitivd sau coluzivi; si/sau
amenintarea, hdrfuirea sau intimidarea oricérei pérti pentru a o impiedica si isi dezviluie cunostintele
cu privire la aspecte relevante pentru anchetd sau de a continua ancheta; sau

(b) acte menite sd impiedice in mod semnificativ exercitarea drepturilor de inspectie si de audit ale
Bincii prevazute la punctul 2.2 de mai jos.

b.  Respinge o propunere de atribuire in cazul in care Banca stabileste cd firma sau persoana fizica
recomandatd pentru atribuire, oricare dintre personalul sdu, sau agentii sdi, sau sub-consultantii,
subcontractantii, prestatorii de servicii, furnizorii si/ sau angajatii acestora, s-a angajat, direct sau
indirect, in practici corupte, frauduloase, coluzive, coercitive sau obstructive in competitia pentru
contractul in cauzi;

c.  inplus fati de ciile de atac previzute in Acordul legal relevant, poate lua si alte masuri adecvate,
inclusiv declararea unei achizitii ca esuate, in cazul in care Banca stabileste in orice moment ca
reprezentantii Imprumutatului sau ai unui beneficiar al oricirei parti a mijloacelor financiare din
imprumut s-au angajat in practici corupte, frauduloase, coluzive, coercitive sau obstructive in timpul
procesului de achizitie, selectarea si/sau executarea contractului in cauza, fard ca Imprumutatul sa fi
luat masuri prompte si adecvate satisficitoare pentru Banca pentru a combate astfel de practici atunci
cand acestea apar, inclusiv prin faptul ci nu a informat Banca in timp util in momentul in care a luat
cunostintd de asemenea practici;

d. In conformitate cu Orientirile anticoruptie ale bancii si in conformitate,
de sanctiuni in vigoare ale Béncii, poate sanctiona o firma sau o persoana fj
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fie pentru o perioadd de timp declaratd, inclusiv prin declararea publicd a unei astfel de firme sau
persoane fizice ca fiind neeligibile (i) de a li se atribuite sau de a beneficia in alt mod de un contract
finantat de Banc, financiar sau in orice alt mod; (ii) sa fie subcontractant, consultant, producitor sau
furnizor desemnat sau prestator de servicii al unei firme de alt fel eligibile care i se atribuie un contract
finantat de Banci; si (iii) si primeasci mijloace financiare din orice imprumut acordat de Banci sau si
participe in alt mod la pregitirea sau implementarea oricirui proiect finantat de Banci; '?

€. solicitd ca o clauzi si fie inclusd in documentele de ofertd/cerere de propuneri si in contractele
finantate printr-un imprumut bancar, care impune (i) ofertantilor (aplicantilor/solicitantilor),
consultantilor, contractantilor i furnizorilor, precum si subcontractantilor, subconsultantilor,
prestatorilor de servicii,, personalului agentilor, si permitd Bincii si inspecteze toate conturile,
inregistrarile si alte documente referitoare la procesul de achizitie, selectie si/sau executarea contractului,
$i sd le auditeze de cétre auditorii numiti de banca.?

Pentru a evita orice indoials, ineligibilitatea unei parti sanctionate de a i se atribui un contract va include, fara limitare, (i) solicitarea
de precalificare, exprimarea interesului pentru o consultanta si ofertarea, fie direct, fie in calitate de subcontractant desemnat,
consultant desemnat, producitor sau furnizor desemnat sau prestator de servicii desemnat, in ceea ce priveste un astfel de contract, si
(ii) incheierea unui act aditional sau a unei modificiri care introduce o modificare semnificativa a oricirui contract existent.

Un subcontractant desemnat, un consultant desemnat, un producitor sau un furnizor desemnat sau un furnizor de servicii desemnat (se
utilizeaza nume diferite in functie de documentul de ofertare respectiv) este unul care a fost: (i) inclus de ofertant in cererea sau oferta
sa de precalificare, deoarece aduce experienta si know-how specifice si critice care permit ofertantului sa indeplineasci cerintele de
calificare pentru oferta respectiva; sau (ii) numit de imprumutat.

Inspectiile in acest context sunt, de obicei, de naturd investigativa (adicd medico-legali). Acestea implica activititi de informare
intreprinse de bancd sau de persoane desemnate de banca pentru a aborda aspecte specifice legate de investigatii/audituri, cum ar fi
evaluarea veridicitatii unei acuzatii de posibild frauda si coruptie, prin intermediul mecanismelor adecvate. O astfel de activitate
include, dar nu se limiteaza la: accesarea si examinarea evidentelor financiare si a informatiilor unei firme sau ale unei persoane fizice
si realizarea de copii ale acestora, dupi caz; accesarea §i examinarea oriciror alte documente, date si informatii (pe suport de hartie sau
in format electronic) considerate relevante pentru investigatie/audit si realizarea de copii ale acestora, dupa caz; intervievarea
personalului i a altor persoane relevante; efectuarea inspectiilor fizice si a vizitelor la fata locului; si obtinerea verificarii de citre terti
a informatiilor.
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Sectiunea IX - Conditii speciale ale contractului

Urmétoarele Conditii Speciale ale Contractului (CSC) vor completa si / sau modifica
Conditiile Generale ale Contractului (CGC). in caz de conflict, dispozitiile din prezentul
document prevaleazi asupra celor din CGC.

CGC 1.1(%i)

Tara Cumpdritorului este: Republica Moldova

CGC1.1
litera (j)

Cumpératorul este: Institutia Publicd Universitatea de Stat sAlecu Russo”
din Balti

CGC1.1
litera (o)

Site-ul (site-urile) proiectului/destinatia (destinatiile) finald (finale) este/sunt:
mun. Bilfi, str. A. Pugkin, 38, Institutia Publicd Universitatea de Stat
wAlecu Russo” din Bdlti

CGC 1.1
(p)

Termenul SEA/SH , in cazul in care este utilizat in contract, are urmatorul
inteles:
e "Exploatare si abuz sexual" "(SEA)" inseamni urmitoarele:
Exploatarea sexuali este definitd ca orice abuz de pozitie real sau tentativi
de abuz a pozitiei de vulnerabilitate, abuz de putere sau incredere, in scopuri
sexuale, inclusiv, dar fara a se limita la, profitind monetar, social sau politic
din exploatarea sexuali a altuia.
Abuzul sexual este definit ca intruziunea fizica reald sau amenintarea cu
intruziunea de naturd sexuald, fie prin fortd, fie in conditii inegale sau
coercitive.
e "Hirtuirea sexuald" "(SH)" este definitd ca avansuri sexuale nedorite,
cereri de favoruri sexuale si alte comportamente verbale sau fizice de naturi
sexuald de catre personalul Furnizorului cu personalul altor contractanti,
subcontractori sau angajatori.

CGC4.2
litera (a)

Semnificatia conditiilor comerciale este cea previzuti de conditiile
Incoterms 2020. In cazul in care sensul oricdrei clauze comerciale si
drepturile si obligatiile partilor in temeiul acesteia nu vor fi cele previzute de
conditiile Incoterms 2020, acestea sunt cele previzute de: Nu se aplicd

CGC4.2
litera (b)

Editia Incoterms este: Incoterms® 2020

Pretul nu va include taxele vamale, accizele, taxele pentru procedurile
vamale si Taxa pe Valoarea Adidugatd (TVA) in Republica Moldova,
deoarece bunurile si serviciile achizitionate in temeiul prezentului contract
sunt scutite de taxe cu drept de deducere in conformitate cu Hotirarea
Guvernului al Republicii Moldova nr. 246 din 08 aprilie 2010 (in ultima sa
revizuire http://lex.justice.md/md/334259/). Prezenta Hotirare scuteste de
plata acestor taxe si impune Taxa pe Valoare Addugati cu drept de deducere
in Republica Moldova toate bunurile i serviciile achizitionate in cadrul
,,Proiectului invé;ﬁmﬁntul Superior din Moldova”.

CGCS.1

Limba este: romdnd

CGC8.1

Pentru notificiri, adresa Cumparatorului este: Institutia Publici
Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Bilti

Atentie: Angela Tibuleac

Adresa strazii: str. A. Puskin, 38

Nr. Etaj/birou: Contabilitatea, Sectia Planificare Economicd
Oras: mun. Balti

Cod postal: MD-3118

Tard: Republica Moldova

Telefon: 0231 52-473

Numar de fax: nu se aplica

Adresa de posti electronicd. proiect.usarb@gmail.com




CGC9.1 Legea aplicabili este legea: Republicii Moldova

CGC10.2 | Regulile de proceduri pentru actiunea de arbitraj in conformitate cu clauza
10.2 din CGC sunt urmitoarele:

(@) Contracte cu furnizorul national al tirii Cumpdrditorului:
In cazul unui litigiu intre Cumpiritor si un Furnizor care este inregistrat in

Tara Cumparitorului, litigiul va fi supus solutiondrii sau arbitrajului in
conformitate cu legile tirii Cumpiritorului.

CGC13.1 | Detalii privind livrarea $i alte documente care trebuie prezentate de furnizor
sunt :

1. Invoice/ Factura fiscald
2. Act primire-predare
3. Certificat de garantie a bunurilor

La acceptare:

4. Procesul-verbal de acceptare (Certificat) eliberat de Cumpiritor si semnat de
reprezentantii Furnizorului §i Cumpiratorului la acceptarea Bunurilor, care include:
instalarea, verificarea functionalitdtii in conformitate cu specificatiile tehnice,
instruirea personalului.

CGC14.9 | CGC 14.9.1 Furnizorul va avea un cod de conduita si va asigura sensibilizarea
corespunzitoare a personalului Furnizorului care efectueazi : instalare/
exploatare/ intretinere/ exploatare §i intrefinere] care includ, dar firi a se
limita la, mentinerea unui mediu de lucru sigur si neangajarea in urmitoarele
practici:

() orice forma de hirtuire sexual, inclusiv avansuri sexuale nedorite, cereri
de favoruri sexuale si alte comportamente verbale sau fizice de naturd sexual
cu personalul altui Furnizor sau al Cumpdritor;

(i) orice formd de exploatare sexuali, care inseamni orice abuz de pozitie
real sau tentativd de abuz a pozitiei de vulnerabilitate, abuz de putere sau
incredere, in scopuri sexuale, inclusiv, dar fird a se limita la, profitand
monetar, social sau politic din exploatarea sexuali a altuia.

(iii) orice formd de abuz sexual, intruziunea fizica reali sau amenintarea cu
intruziunea de natura sexuala, fie prin fortd, fie in conditii de inegalitate sau
coercitive si, sau

(iv) orice forma de activitate sexuald cu persoane cu varsta sub 18 ani, cu
exceptia cazului casitoriei preexistente.

CGC 14.9.2 Cumpiratorul poate solicita Furnizorului si indepirteze (sau s
dispund indepirtarea), din locul sau din alte locuri in care se executi instalare/
exploatare/intretinere/ exploatare si intretinere, personalul furnizorului care
are comportamente care nu sunt conforme cu codul de conduiti mentionat in
CGC 14.9.1. Firi a aduce atingere oricirei cerinte din partea Cumpiritorului
de a inlocui o astfel de persoans, Furnizorul va elimina imediat (sau va dispune
indepértarea) oricarei astfel de persoane, de pe terenul sau din alte locuri unde
se executd instalare/exploatare/intretinere/exploatare si intretinere. In orice
caz, furnizorul desemneazi imediat, dupd caz, un inlocuitor adecvat cu
competente si experientd echivalenta.

CGC 15.1 Preturile percepute pentru Bunurile livrate si serviciile conexe prestate Nu
vor fi ajustate

in cazul in care preturile sunt ajustabile, se utilizeazi urmatoarea metodi
pentru a calcula ajustarea pretului Nu se aplicd

1 CGC 16.1 CGC 16.1 — Modalitatea si conditiile de platid care trebuie efectuate citre
4l Furnizor in temeiul prezentului Contract sunt urmitoarele:

Plata pentru bunurile livrate si serviciile prestate din tara
Cumpiiritorului:
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Plata bunurilor livrate si serviciilor prestate din tara Cumpiritorului se
efectueazi in LEI MDL, dupi cum urmeazi:

() Plata in avans: Zece (10) la suti din Pretul Contractului vor fi plitite in
termen de treizeci (30) de zile de la semnarea Contractului pe baza unei cereri
de platd si a unei garantii bancare pentru suma echivalenti si in forma
prevazuta in documentul de licitatie sau intr-o altd forma acceptabila pentru
Cumparitor.

(ii) La livrare: Optzeci (80) la suti din Pretul Contractului se va pliti la

receptionarea Bunurilor si la prezentarea documentelor specificate in Clauza
13 a CGC.

(iii) La acceptare: Restul de zece (10) la suti din Pretul Contractului se pliteste
Furnizorului in termen de treizeci (30) de zile de la data emiterii de citre Cumpirator
a certificatului de acceptare pentru livrarea respectiva.

CGC 16.5

Perioada de intérziere a plitii dupa care Cumparitorul va pliti dobanda
furnizorului este de 30 (treizeci) de zile.
Rata dobanzii care se aplici este 0,01 % /zi

CGC18.1

O garantie de buni executie: este necesari
Valoarea garantiei va fi 5% din valoarea contractului

CGC 183

Garantia de buni executie se prezintii sub forma de: garantie bancard
Garantia de buna executie va fi exprimati in valuta contractului sau in
valutele contractului in conformitate cu ponderea lor in valoarea contractului

CGC 184

Restituirea garantiei de buni executie are loc:

Dupa livrarea, testarea si acceptarea Bunurilor, Garantia de executie va fi
redusi la (1%) un procent din valoarea bunurilor pentru a acoperi obligatiile
de garantie ale Furnizorilor. Garantia de buni executie redusi trebuie si fie
valabild pentru urmétoarele 12 luni de la semnarea Actului de acceptare a
bunurilor si va fi returnati Furnizorului conform prevederilor GCC 18.4.

CGC23.2

Ambalarea, marcarea si documentatia din interiorul si din exteriorul
ambalajelor vor fi:

1. Ambalajul va garanta imposibilitatea sustragerii componentelor bunului, precum
si integritatea fizicd a bunului. Pértile fragile vor fi ambalate separat, cu semne
de avertizare afisate pe cutia exterioara.

2. Pe ambalaj vor fi obligator indicate pértile — sus si jos, pentru a asigura
manipularea fara riscuri de deteriorare a bunului.

CGC 24.1

Acoperirea asiguririi este cea specificati in Incoterms 2020.

CGC25.1

Furnizorul este obligat in temeiul Contractului s transporte Bunurile la locul
de destinatie finald din Tara Cumpdritorului, definit ca locul proiectului,
transportul la locul de destinatie din Tara Cumpdritorului, inclusiv asigurarea
si depozitarea, astfel cum se specificd in Contract, vor fi coordonate de
furnizor, iar costurile aferente vor fi incluse in Pretul Contractului.

CGC25.2

Serviciile suplimentare care trebuie prestate sunt:
serviciile de instalare §i montare pentru lotul nr. 1 in conformitate cu Anexa
nr. 2, Sectiunea VII

CGC26.1

Inspectiile si incercarile sunt:

1. Certificatul de acceptanti a bunurilor va fi emis de catre Furnizor si va fi semnat
de cétre ambele parti.

CGC 26.2

Inspectiile si incercarile se efectueaza la adresa:
RM, mun. Balti, str. A. Puskin, 38

CGC27.1

Penalititile de intarzieri vor fi: 0,01 % per zi, din valoarea lotu
pentru care se calculeazd daunele de interes.




CGC27.1 | Valoarea maximi a penalititilor de intrzieri va fi: 5% din valoarea
lotului/loturilor pentru care se calculeazi daunele de interes.

CGC28.3 | Perioada de valabilitate a Garantiei este de: in conformitate cu Anexa nr. 3.
Specificatii tehnice, sectiunea VII.

fn sensul garantiei, locul destinatiei finale trebuie si fie: mun. Bilti, str. A.
Puskin, 38, RM

CGC 285, | Perioada de reparare sau inlocuire este de: 15-45 de zile.
CGC28.6 | Timpul maxim de interventie 5 zile lucritoare
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FACTURA FISCALA
HAJIOTOBASI HAKJIAZIHA SI

ria,

Cepus,

Nr.

Ne

EAP000594898

Formular tipizat
Anexa 1 Ia Ordinul Ministerului Finnantelor al Republicii Moldova
nr.118 din 28 august 2017
Tunosas dopwa

Dunaricon Pecy Moosa
Ne 118 ot 28 avryera 2017 r

1 1k mpikasy

Data eliberarii /data livrarii
JlaTa BBINKCKH /1aTa OCTABKU

28.06.2024 / 18.06.2024

numar: data:

HOMEp Jara

9. Transportator
IlepeBo3unk

Cartdidact SRL, mun. Chisinau

cf/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x/xomr HIC 0206888

1. Furnizor:

Hocrasmmk  BC'Moldindconbank'S.A., MOL

DMD2X

CARTDIDACT SR.L., SEC.CENTRU Hincesti sos. nr.138 bl.1 Cont M D70M L 000000000225170697,

c.f/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x./xomg HAC 0206888

2. Cumpiritor/beneficiar:

Universitatea de Stat A Russo din Balti, or Balti,Strada Puskin 38

c.f/nr.TVA 1007602000972 /

IMokynarenb/moxy4aTens ¢$.x./ kog HAC
3. Delegatie seria_____ numir data delegatul 4. Documente anexate
I[OBCPCHHOCTB cepust HOMED aara HeﬂeFHpOBaHHHﬁ HpMnaraeMLle JAOKYMEHTBI
5. Punct incircare  Chisinau sosHincesti 138/1 6. Punct descircare Universitateade Stat " A. Russo” din 7. Redirijari
ITyHKT IIOrpy3KH Tlynkr pasrpysku  Balti IlepeanpecoBku
101 10.2 10.3 10.4 10.5 10.6 10.7 10.8 10.9 10.10 10.11 10.12
Denumirea mérfurilor/activelor, serviciilor si codul pozitiei |Unitate | Cantitatea | Pret unitar | Valoarea totald Cota Suma totald a Valoarea Alta Tip ambalaj | Numir Masa
tarifare al marfii/activului de marfurilor/ac | fird TVA, lei| fara TVA,lei | TVA,% TVA, lei mirfurilor/activelor | informatie |Tun ynakosku| locuri | bruti, tone
HaumeHoBaHHE TOBAPOB/aKTHBOB, YCIyT M KO TOBAPHOI masuri tivelor, Ilena O6mas cymma | Craska O6mas cymma , serviciilor, lei Jpyras Konu- Macca
TIO3HULMH TOBAPA/acTHBA. Ennamn volumul eqununpl 6e3 | 6e3 HIAC, nees | HAC, % HJC, nees Croumoctb uHpOpMaLUs YECTBO opyTTO,
a serviciilor HJC, nees TOBapPOB/aKTHBOB, MecT TOHH
usmepe | Komugecrso yCIIyr, jeeB
HUSL | TOBAapOB/aKTH
BOB, 00bEM
yenyr
1. Suport mobil buc. 8]1800.00 14400,00|0 0,00 14400,00|0 - 0 0
2. Catedra profesor 1300/600/800 buc. 3]2980.00 8940,00|0 0,00 8940,00(0 - 0 0
3. Masade laborator cu polita electrica buc. 4122800.00 91200,00|0 0,00 91200,00|0 - 0 0
4. Dulap pentru laborator 2000/1000/500 buc. 415800.00 23200,00|0 0,00 23200,00(0 - 0 0
5. Dulap de evacuare a gazelor buc. 2|42800.00 85600,00|0 0,00 85600,00|0 - 0 0
6. Lavoar de laborator buc. 4118000.00 72000,00|0 0,00 72000,00|0 - 0 0
7. Masa de laborator 1200x750x900 mm buc. 3|15800.00 47400,00|0 0,00 47400,00|0 - 0 0
8. Vitrina pentru depozitare buc. 1]12000.00 12000,00|0 0,00 12000,00|0 - 0 0
9. Masa de |aborator 1200/620/760 mm buc. 3|8800.00 26400,00{0 0,00 26400,000 - 0 0
10. Masa de lucru inox cu rebord buc. 416800.00 27200,00{0 0,00 27200,00{0 - 0 0
11. Dulap vitrina buc. 2|15000.00 30000,00|0 0,00 30000,00|0 - 0 0
12. Dulap medica cu vitrine buc. 3]8000.00 24000,0010 0,00 24000,0010 - 0 0
13. Masainox cu dulap buc. 1]14800.00 14800,00|0 0,00 14800,00|0 - 0 0
14. Politainox buc. 2|6800.00 13600,00|0 0,00 13600,00|0 - 0 0
12. TOTAL (pe factura fiscali) / Beero (1o HanoroBoit HakmaHoi) 490740,00 X 0,00 490740,00 X X X 0,00

13. Permiseliberarea:
Ornyck

director IGOR OJOGA

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\IIpumenena
aeKTpoHHas noanuck ITocraiuka 28.06.2024

Paspem:

14. Predat marfurile/activele (serviciile):
Cpnan ToBapbl/akTHBBI (yCIIYTH)

director IGOR OJOGA

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JJo/okHOCTb, (hamuitus, UMsl, MOANNCH

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\\Ilpumenena
35eKTpoHHas noanuck [Tocrasmuka 28.06.2024

LS.

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JolkKHOCTb, paMUIIUsI, UMS , TIOJTACH

15. M:l];[nit mirfurile/activele intermediarul (transportatorul):

[1puHsn TOBapbl/aKTUBBI IOCPEIHUK (IEPEBO3UHK)

16. Predat miirfurile/activele intermediarul
(transportatorul)::

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JJo;kHOCTb, aMUIIAsL, UMS , IOAIHCH

Crai ToBapbl/aKTHBBI TIOCPEAHUK (TIEPEBO3YHK)

17. Primit mérfurile/activele (serviciile)
cumpiritorul/beneficiarul:

IIpuHsit ToBapbI/akTUBBI (YCIIYTH)
OKYIIATeNb/ 0Ty 9aTelb

Functia, numele, prenumele , semnitura \ J[omkHOCTb, paMuius, UM , HOANKCH

Valida numai cu semnaturile olografe ale Cumparatorului\
\JeiicTBUTEBHA TOJIBKO PH HAIMYNU TOJIOrpadMuecKuX momuceii

Iloxynarens

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JIo/kHOCTD, GaMUIIHs, UMS , TOJIIHChH

Paginaldin 2



FACTURA FISCALA Seria, Nr.

HAJIOTOBASI HAKJIAJTHASI cepns, o EAP000594898

18. Timpul de stationare a mijlocului de transport
BpeMsi IpoCTOst TPAaHCIIOPTHOTO CPEeCTBa

Operatia Ziua, luna, ora, minutelela Semnitura

Onepanus JleHsb, Mecs1, yac, MUHYThI Tloamuce
Sosire Plecare Stationare
IpubsITHs VobiTHS Ipocros

incircare

Iorpyska

Descircare

Pasrpyska

19. Ruta si distanta de transport, km
MapupyT ABHKEHHS U PACCTOSIHUE MEPEBO3KU, KM

20. Forma de plati
Bun omnarst

21. Mentiuni

OT™MeTKH

22. Calculul prestatiilor de transport
PacueT TpaHCIIOPTHBIX yCITyT

4. Documente anexate
IIpunaraemble JOKyMEHTBI

Pagina2din 2



FACTURA FISCALA

Nr.

Formular tipizat
Anexa 1 Ia Ordinul Ministerului Finnantelor al Republicii Moldova
nr.118 din 28 august 2017
Tunosas dopwa

Dunaricon Pecy Moosa
Ne 118 ot 28 avryera 2017 r

1 1k mpikasy

ria,
HAJIOTOBAS| HAKJIAZTHASK cepns, e EAQ000811838 ]

numir: data:
Data eliberirii /data livrarii  20.08.2024 /12.08.2024 HoMep nata

JlaTta BBINKCKH /1aTa MOCTaBKH

9. Transportator
IlepeBo3unk

Cartdidact SRL, mun. Chisinau

cf/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x/xomr HIC 0206888

1. Furnizor:
IlocraBummk

MOLDMD2X

CARTDIDACT SR.L., Chisinau sosHincesti 138/1 Cont M D70M L 000000000225170697, BC'M oldindconbank'S.A.,

c.f/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x./xomg HAC 0206888

2. Cumpiritor/beneficiar:

Universitatea de Stat A Russo din Balti, or Balti,Strada Puskin 38

c.f/nr.TVA 1007602000972 /

IMokynarenb/moxy4aTens ¢$.x./ kog HAC
3. Delegatie seria_____ numir data delegatul 4. Documente anexate
JloBepeHHOCTH CEpUst HOMEp jaara JIeNIETUPOBAHHBIH TIpunaraemsie JOKYMEHTbI
5. Punct incircare  Chisinau sosHincesti 138/1 6. Punct descircare Universitatea de Stat A Russo din 7. Redirijari 0
TTyHKT IOrpy3Ku Tlyukr pasrpysku  Baltii,Strada Puskin 38 [Tepeanpecosku
101 10.2 10.3 10.4 10.5 10.6 10.7 10.8 10.9 10.10 10.11 10.12
Denumirea mérfurilor/activelor, serviciilor si codul pozitiei |Unitate | Cantitatea | Pret unitar | Valoarea totald Cota Suma totald a Valoarea Alta Tip ambalaj | Numir Masa
tarifare al marfii/activului de marfurilor/ac | fird TVA, lei| fara TVA,lei | TVA,% TVA, lei mirfurilor/activelor | informatie |Tun ynakosku| locuri | bruti, tone
HaumeHoBaHHE TOBAPOB/aKTHBOB, YCIyT M KO TOBAPHOI masuri tivelor, Ilena O6mas cymma | Craska O6mas cymma , serviciilor, lei Jpyras Konu- Macca
TIO3HULMH TOBAPA/acTHBA. Ennamn volumul eqununpl 6e3 | 6e3 HIAC, nees | HAC, % HJC, nees Croumoctb uHpOpMaLUs YECTBO opyTTO,
a serviciilor HJC, nees TOBapPOB/aKTHBOB, MecT TOHH
usmepe | Komugecrso YCIIyT, J1eeB
HUSL | TOBAapOB/aKTH
BOB, 00bEM
yenyr
1. Scaune rabatabile buc. 991 3680.00 364320,00{0 0,00 364320,00{0 - 0 0
2. Pupitru frontal Aula universitara buc. 113180.00 34980,00|0 0,00 34980,00|0 - 0 0
3. Scaun cu pupitru rabatabil (rand mijloc) buc. 99| 3680.00 364320,00|0 0,00 364320,00(0 - 0 0
4. Scaun rand spate buc. 11}3380.00 37180,00|0 0,00 37180,00|0 - 0 0
5. Tablaverde, ceramica 200cmx120cm buc. 2]16800.00 33600,00{0 0,00 33600,00|0 - 0 0
6. Tablaalba, ceramica 200cmx120cm buc. 2|16800.00 33600,00{0 0,00 33600,00{0 - 0 0
7. Tablaverde, ceramica 250cmx120cm buc. 2|18000.00 36000,00{0 0,00 36000,0010 - 0 0
8. Tablaalba, ceramica 250cmx120cm buc. 2|18000.00 36000,00{0 0,00 36000,00{0 - 0 0
9. Tablaverde, ceramica 300cmx120cm buc. 2|19800.00 39600,00{0 0,00 39600,00{0 - 0 0
10. Tablaalba, ceramica 300cmx120cm buc. 1]19800.00 19800,00|0 0,00 19800,00|0 - 0 0
11. Tabla pluta 200x100 cm buc. 10]1380.00 13800,00|0 0,00 13800,00{0 - 0 0
12. Flipchart buc. 10]2180.00 21800,00|0 0,00 21800,00|0 - 0 0
13. Tabla mobila 150cmx100cm buc. 14]2880.00 40320,00|0 0,00 40320,00|0 - 0 0
14. Tabla magnetica 90cmx120cm buc. 10]1380.00 13800,00|0 0,00 13800,00|0 - 0 0
15. Tabla mobila 150cmx100cm buc. 10]2880.00 28800,0010 0,00 28800,00|0 - 0 0
16. Tabla monobloc 240x100cm buc. 5]2880.00 14400,00|0 0,00 14400,00|0 - 0 0
17. Tabla din sticla magnetica 90x120cm buc. 10]4880.00 48800,00|0 0,00 48800,00|0 - 0 0
18. Tabla pluta 120x80 cm buc. 15]580.00 8700,00{0 0,00 8700,00|0 - 0 0
19. Masareglabila buc. 16]10800.00 172800,0010 0,00 172800,00|0 - 0 0
20. Masa de laborator multifunctionala pentru buc. 1]10800.00 10800,00|0 0,00 10800,00|0 - 0 0
experimente
12. TOTAL (pe factura fiscald) / Bcero (110 HaJoroBoil HaKJIaaHO) 1373420,00 X 0,00 1373420,00 X X X 0,00

13. Permiseliberarea:
Ornyck

director IGOR OJOGA

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\IIpumenena
anekTponHas noanuck [TocraBmuka 20.08.2024

paspen:

14. Predat marfurile/activele (serviciile):
Cran ToBapbl/aKTHBBI (yCITyTH

director IGOR OJOGA

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JIokHOCTS, aMuiIns, UMs, TOAIKHCH

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\\[lpumenena
anekTpoHHast noanuck [locraBmuka 20.08.2024

LS.

Functia, numele, prenumele , semnitura \ J{0lkKHOCTb, paMUIIUsI, UMS , TIOJTACH

15. Mr'il}nit marfurile/activele intermediarul (transportatorul):

TIpunsiT TOBapbl/aKTHBBI IOCPETHUK (IIEPEBO3YHK)

16. Predat marfurile/activele intermediarul
(transportatorul)::

Functia, numele, prenumele , semnétura \ JIoJ5KHOCTB, haMuUIIHsL, HMS , TIOJIITHCE

Cran ToBapbl/aKTHBBI TOCPETHUK (IIEPEBO3YHK)

17. Primit marfurile/activele (serviciile)
cumpiritorul/beneficiarul:

TIpuHsIT TOBaphl/aKTHBEI (YCIIYTH)
OKYIIaTeIb/ 0Ty YaTelb

Functia, numele, prenumele , semnitura \ J[omkHOCTb, paMuiius, UM , HOANKCH

Valida numai cu semnaturile olografe ale Cumparatorului\
\I[eﬁCTBHTCHLHa TOJIBKO IIPU HAJTUYUH FOHOT‘pﬁdJH'{eCKl/lX I'IOI[HI/ICCI‘;I

IMokynarens

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JIo/kHOCTD, GaMUIIHs, UMS , TOJIIHChH

Paginaldin 2



FACTURA FISCALA Seria, Nr.

HAJIOTOBASI HAKJIAJTHASI cepns, o EAQ000811838

18. Timpul de stationare a mijlocului de transport
BpeMsi IpoCTOst TPAaHCIIOPTHOTO CPEeCTBa

Operatia Ziua, luna, ora, minutelela Semnitura

Onepanus JleHsb, Mecs1, yac, MUHYThI Tloamuce
Sosire Plecare Stationare
IpubsITHs VobiTHS Ipocros

incircare

Iorpyska

Descircare

Pasrpyska

19. Ruta si distanta de transport, km
MapupyT ABHKEHHS U PACCTOSIHUE MEPEBO3KU, KM

20. Forma de plati
Bun omnarst

21. Mentiuni

OT™MeTKH

22. Calculul prestatiilor de transport
PacueT TpaHCIIOPTHBIX yCITyT

4. Documente anexate
IIpunaraemble JOKyMEHTBI

Pagina2din 2



'\' Formular tipizat
Anexa 1 la Ordinul Ministerului Finnantelor al Republicii Moldova
nr.118 din 28 august 2017
1 1 1 K nprKasy unaricos Pecry6: Mozosa
Ne 118 or 28 asrycra 2017 r
FACTURA FISCALA ia, Nr, 3
HAJIOTOBAS| HAKJIAZTHASK Cepus, e EAS000849342
numaér: data:
Data eliberirii /data livrarii  08.11.2024 / 08.11.2024 HOMEp Jata

JlaTa BBIIIHCKA /mara mocTaBku

9. Transportator
IlepeBo3unk

Cartdidact SRL, mun. Chisinau

cf/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x/xomr HIC 0206888

1. Furnizor:
IlocraBummk

MOLDMD2X

CARTDIDACT SR.L., Chisinau sosHincesti 138/1 Cont M D70M L 000000000225170697, BC'M oldindconbank'S.A.,

c.f/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x./xomg HAC 0206888

2. Cumpiritor/beneficiar:

Universitatea de Stat A Russo din Balti, or Balti,Strada Puskin 38

c.f/nr.TVA 1007602000972 /

IMokynarenb/moxy4aTens ¢$.x./ kog HAC
3. Delegatie seria_____ a data delegatul 4. Documente anexate
JloBepeHHOCTH CEpUst HOMEp jJara JIeJIeTUPOBAHHBIH HpPUIaI‘aCMLIC JAOKYMEHTBI
5. Punct incircare  Chisinau sosHincesti 138/1 6. Punct desciircare Universitatea de Stat A Russo din 7. Redirijari ]
TTyHKT IOrpy3Ku Tlyukr pasrpysku  Baltii,Strada Puskin 38 [Tepeanpecosku
101 10.2 10.3 10.4 10.5 10.6 10.7 10.8 10.9 10.10 10.11 10.12
Denumirea mérfurilor/activelor, serviciilor si codul pozitiei |Unitate | Cantitatea | Pret unitar | Valoarea totald Cota Suma totali a Valoarea Alta Tip ambalaj | Numir Masa
tarifare al marfii/activului de marfurilor/ac | fird TVA, lei| fard TVA,lei | TVA,% TVA, lei mirfurilor/activelor | informatie |Tun ynakosku| locuri | bruti, tone
HaumeHoBaHHE TOBAPOB/aKTHBOB, YCIyT M KO TOBAPHOI masuri tivelor, Ilena O6was cymma CraBka O6mas cymma , serviciilor, lei Jpyras Kosnu- Macca
TIO3HULMH TOBAPA/acTHBA. Ennamn volumul eqununpl 6e3 | 6e3 HIAC, nees | HAC, % HJC, nees Croumoctb uHpOpMaLUs YECTBO opyTTO,
a serviciilor HJAC, nees TOBAapOB/aKTHBOB, MecT TOHH
usmepe | Komugecrso yCIIyr, jeeB
HUSL | TOBAapOB/aKTH
BOB, 00BEM
yenyr
1. Sevalet pictura copii buc. 30]1280.00 38400,00|10 0,00 38400,00|0 - 0 0
12. TOTAL (pe factura fiscala) / Bcero (1o HanoroBoit HakiaaHo#) 38400,00 X 0,00 38400,00 X X X 0,00

13. Permiseliberarea:
OTmyck

director IGOR OJOGA

Ppaspem:

Aplicatd semnatura electronica de catre Furnizor\\IIpumeHena
anexTpoHHas noanuck [locrapmuka 07.11.2024

14. Predat marfurile/activele (serviciile):
Cran ToBapsl/akTHBEI (YCIyTH

director IGOR OJOGA

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JJo;kHOCTb, haMUIIHs, UMs, TOANKCH

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\\Ilpumenena
3NeKTpoHHas noanuck [ocrasmuka 07.11.2024

LS.

15. M‘ll}nit mirfurile/activele intermediarul (transportatorul):

[TpuHsUT TOBAapPbI/aKTHBBI IOCPEIHHUK (IIEPEBO3YHK)

Functia, numele, prenumele , semnitura \ J[ookHOCTb, paMUIIHS, HMS , IIOAINCH

16. Predat mirfurile/activele intermediarul
(transportatorul)::

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JIo;okHOCTS, paMuiIns, UMs , OAINCH

Cran ToBapbl/aKTHBBI TIOCPEAHUK (TIEPEBO3YHK)

17. Primit marfurile/activele (serviciile)
cumpiritorul/beneficiarul:

IIpuHsin ToBapbl/akTUBBI (YCIYTH)
TOKYTIaTeIb/ oIy YaTenb

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JJo;okHOCTb, (aMuius, MMs , OANKCH

Valida numai cu semnaturile olografe ale Cumparatorului\
\JleiicTBUTEBHA TOIBKO MPH HAIMYUU TOIOrPahuuecKuX MoIuceii
Iokynarens

Functia, numele, prenumele , semniitura \ J[omkHOCTb, GpaMuiius, UMs , HOANNCH

Paginaldin 2




FACTURA FISCALA Seria, Nr.

HAJIOTOBASI HAKJIAJTHASI cepns, o EAS000849342

18. Timpul de stationare a mijlocului de transport
BpeMsi IpoCTOst TPAaHCIIOPTHOTO CPEeCTBa

Operatia Ziua, luna, ora, minutelela Semnitura

Onepanus JleHsb, Mecs1, yac, MUHYThI Tloamuce
Sosire Plecare Stationare
IpubsITHs VobiTHS Ipocros

incircare

Iorpyska

Descircare

Pasrpyska

19. Ruta si distanta de transport, km
MapupyT ABHKEHHS U PACCTOSIHUE MEPEBO3KU, KM

20. Forma de plati
Bun omnarst

21. Mentiuni

OT™MeTKH

22. Calculul prestatiilor de transport
PacueT TpaHCIIOPTHBIX yCITyT

4. Documente anexate
IIpunaraemble JOKyMEHTBI

Pagina2din 2



Nr.

Formular tipizat
Anexa 1 Ia Ordinul Ministerului Finnantelor al Republicii Moldova
nr.118 din 28 august 2017
Tunosas dopwa

Punancon PecnyGmiki Mozosa
Ne 118 ot 28 avryera 2017 r

Tipis 1 k npiasy

FACTURA FISCALA ria, E
HAJIOTOBAS| HAKJIAZTHASK cepus, e EAR000111275 z
numar: data:
Data eliberirii /data livrarii  02.09.2024 / 02.09.2024 HOMep Jara

JlaTa BBIIIHCKA /mara mocTaBku

9. Transportator
IlepeBo3unk

CARTDIDACT SR.L.,

SEC.CENTRU Hincesti sos. nr.138

bl.1

cf/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x/xomr HIC 0206888

1. Furnizor:
ITocraBmmx

CARTDIDACT SR.L., SEC.CENTRU Hincesti sos. nr.138 bl.1 Cont M D70M L 000000000225170697,
BC'Moldindconbank'S.A., MOLDMD2X

c.f/nr.,TVA 1003600026653 /
¢.x./xomg HAC 0206888

2. Cumpiritor/beneficiar:
HOKyHaTCHB/HOHy‘IaTeHB

UNIVERSITATEA DE STAT ALECU RUSSO DIN BALTI, MUN.BALTI str. Alexandr Puskin nr.38

c.f/nr.,TVA 1007602000972 /
¢.x./ xog HAC

3. Delegatie ~ seria__numi data delegatul 4. Documente anexate
JloBepeHHocTh Cepust HOMeEp jara JieNernpoOBaHHbIH IpunaraeMere JOKyMCHTBI
5. Punct inciircare  mun. Chisinau, str. Columna, 170 6. Punct desciarcare Universitateade Stat A Russo din 7. Redirijari
IIyHKT morpy3ku ITynkr pasrpysku  Balti,Strada Puskin 38 Iepeanpecoskn
101 10.2 10.3 10.4 10.5 10.6 10.7 10.8 10.9 10.10 10.11 10.12
Denumirea mirfurilor/activelor, serviciilor si codul pozitiei |Unitate | Cantitatea | Pret unitar | Valoarea totald Cota Suma totald a Valoarea Alta Tip ambalaj | Numir Masa
tarifare al marfii/activului de marfurilor/ac | fird TVA, lei| fara TVA,lei | TVA,% TVA, lei mirfurilor/activelor | informatie |Tun ynakosku| locuri | bruti, tone
HaumeHoBaHHE TOBAPOB/aKTHBOB, YCIyT M KOJI TOBAPHOI masuri tivelor, Ilena O6was cymma CraBka O6mas cymma , serviciilor, lei Jpyras Konu- Macca
TIO3HLMH TOBAPa/acTHBA. Ennnmn volumul eqununpl 6e3 | 6e3 HIAC, nees | HAC, % HJC, nees Croumoctb uHpoOpMaLUs YECTBO opyrTO,
a serviciilor HJAC, nees TOBapOB/aKTHBOB, MecT TOHH
usmepe | Komugecrso yCIIyr, jeeB
HUSL | TOBAapOB/aKTH
BOB, 00BEM
yenyr
Masa catedra amfitreatru buc 7180.00 7180,00|0 0,00 7180,00
12. TOTAL (pe factura fiscala) / Bcero (1o HanoroBoit HakiagHo#) 7180,00 X 0,00 7180,00 X X X 0,00

13. Permiseliberarea:
OTmyck

director IGOR OJOGA

Ppaspen:

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\\[Ipumenena
anekTpoHHas nojanuck Iocrasimka 02.09.2024

14. Predat marfurile/activele (serviciile):
Cran ToBapsl/aKTHBEI (YCIyTH

director IGOR OJOGA

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JIo/okHOCTb, (haMuIHst, MM, TOAIHCH

Aplicata semnatura electronica de catre Furnizor\\IIpumenena
3neKTpoHHas noanuck [ocrasmuka 02.09.2024

LS.

15. M‘ll}nit mirfurile/activele intermediarul (transportatorul):

I[TpuHsUT TOBAapbI/aKTHBBI IOCPEIHHUK (IIEPEBO3YHK)

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JJookHOCTb, paMUIIHS, HMS , TIOAIHCH

16. Predat miirfurile/activele intermediarul
(transportatorul)::

Functia, numele, prenumele , semnitura \ J{o;kHOCT, GaMUIIAsL, UMS , TOAIHCH

Cran ToBapbl/aKTHBBI TIOCPEAHUK (TIEPEBO3YHK)

17. Primit mérfurile/activele (serviciile)
cumpiritorul/beneficiarul:

IIpuHsit ToBapbl/akTHBBI (YCIIYTH)
HOKyHaTeJ’IL/HOJ’Iy‘{aTCHB

Functia, numele, prenumele , semnitura \ JJo/okHOCTb, (aMuIus, UMs , OANKCH

Valida numai cu semnaturile olografe ale Cumparatorului\
\JleficTBHUTEIIbHA TOJIBKO [PU HAJMYUH TONOrpaGrIecKuX MOANUceit
Iokynarens

Functia, numele, prenumele , semniitura \ J[omkHOCTb, paMuiius, UMs , HOANNCH
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HAJIOTOBASI HAKJIAJTHASI cepus, e EAR000111275

18. Timpul de stationare a mijlocului de transport
BpeMsi IpoCTOst TPAaHCIIOPTHOTO CPEeCTBa

Operatia Ziua, luna, ora, minutelela Semnitura

Onepanus JleHsb, Mecs1, yac, MUHYThI Tloamuce
Sosire Plecare Stationare
IpubsITHs VobiTHS Ipocros

incircare

Iorpyska

Descircare

Pasrpyska

19. Ruta si distanta de transport, km
MapupyT ABHKEHHS U PACCTOSIHUE MEPEBO3KU, KM

20. Forma de plati
Bun omnarst

21. Mentiuni

OT™MeTKH

22. Calculul prestatiilor de transport
PacueT TpaHCIIOPTHBIX yCITyT

4. Documente anexate
IIpunaraemble JOKyMEHTBI
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